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Med stod av 4-7 och 14 §§ forordningen (2016:394) om radioutrustning
foreskriver Post- och telestyrelsen foljande.

Kapitel 1 Tilimpningsomrade och definitioner

1§ Dessa foreskrifter innehéller bestimmelser om tillhandah&llande av
radioutrustning p& marknaden och om viss anvéindning av sdan utrustning.

2§ Termer och uttryck i dessa foreskrifter har samma betydelse som i
radioutrustningslagen (2016:392). I dessa foreskrifter avses med
CE-mdrkning: mirkning genom vilken tillverkaren visar att den elektriska
utrustningen overensstimmer med de tillimpliga kraven i harmoniserad
unionslagstiftning som foreskriver CE-mérkning,
elektromagnetisk storning: elektromagnetisk stérning enligt definitionen i
artikel 3.1.5 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU!,
harmoniserad standard. harmoniserad standard enligt definitionen i
artikel 2.1 ¢ i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1025/2012?,
behorig marknadskontrollmyndighet: myndighet som avses i 9 §
radioutrustningsforordningen (2016:394).

! Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompabilitet

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om
europeisk standardisering och om dndring av rédets direktiv 89/686/EEG och 93/15 EEG samt
av Europaparlamentets och radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,
2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105 EG samt om upphévande av radets beslut
87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG



3§ I denna forfattning avses med

abonnentupplysning: forvéirvsméssig verksamhet for upplysning om
abonnentuppgifter till allménheten eller for formedling av abonnentuppgifter
for sddant dndamal,

tjcinsteleverantor: den som tillhandahdller en allmént tillgénglig
telefonitjénst.

Kapitel 2 Visentliga krav

Hdlsa och scikerhet

1§ Radioutrustning ska vara konstruerad s att den uppfyller krav pa
skydd for hilsa och sikerhet for personer och husdjur samt skydd av
egendom.

2§ For att sdkerstilla att radioutrustning anvinds sdkert och i de
tillimpningar som den #r avsedd for, ska sddan information som behovs fran
sikerhetssynpunkt anges pd utrustningen eller, om detta inte &r mojligt, i ett
medftljande dokument.

Radioutrustning, med tillhérande komponenter, ska tillverkas pé ett sddant
sdtt att det finns garantier for att den kan monteras och anslutas pé ett sékert
och korrekt sttt

Radioutrustning ska konstrueras och tillverkas s& att skydd mot sddana
risker som anges i 3 - 4 §§ garanteras, forutsatt att utrustningen anvénds ftill
de dndamal den #r avsedd for och underhélls pé ett godtagbart sétt.

3§ Tekniska atgirder ska vidtas, till skydd mot risker orsakade av

radioutrustning, pa ett sddant sétt att

a) ménniskor och husdjur &r tillfredsstdllande skyddade mot fara for fysisk
skada eller annan skada som kan orsakas av direkt eller indirekt berdring
med spanningsférande delar,

b) det inte kan uppstd temperaturer, ljusbagar eller strdlning som kan orsaka
faror,

¢) ménniskor, husdjur och egendom é&r tillfredsstillande skyddade mot fara
som inte #r av elektrisk natur, men som man av erfarenhet vet kan orsakas
av radioutrustningen, och

d) isoleringen hos radioutrustningens elektriska materiel dr anpassad till de
forhallanden som kan forutses.

4§ Tekniska atgérder ska vidtas, till skydd mot risker orsakade av yttre

paverkan pd radioutrustning, p& ett s&dant sdtt att utrustningen

a) uppfyller de forviintade mekaniska kraven s& att ménniskor, husdjur och

egendom inte utsitts for fara,

b) i den omgivning dér det kan fSrutses att utrustningen kommer att anvéndas,
kan std emot icke mekanisk paverkan s& att ménniskor, husdjur och



egendom inte utsétts f6r fara, och
¢) inte utsétter ménniskor, husdjur och egendom for fara vid
overbelastningsforhéllanden som kan forutses.

Elekiromagnetisk kompatibilitet

58§ Radioutrustning ska med beaktande av aktuell tillimpbar teknik vara
konstruerad och tillverkad s4 att

a) den elektromagnetiska stdrning den alstrar inte dverskrider den nivéd 6ver
vilken radio- och teleutrustning eller annan utrustning inte kan fungera
som avsett, och

b) den har en s&dan télighet mot den elektromagnetiska stérning som kan
forviantas vid avsedd anvindning att dess avsedda funktion inte i
oacceptabel utstrdckning forsdmras.

Spektrumanvindning

6§ Radioutrustning ska vara konstruerad s& att den &ndamélsenligt
anvinder och stoder en effektiv anvéindning av radiospektrum och dirigenom
undviker skadlig storning.

Ovriga krav pd viss utrustning

78 Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2000/637/EG
av den 22 september 2000 om tillimpningen av artikel 3.3 e i direktiv
1999/5/EG pé radioutrustning som omfattas av den regionala ordningen for
radiotelefontjdnster pa inre vattenvigar, ska uppfylla de krav som anges i
beslutet.

8§ Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2001/148/EG
av den 21 februari 2001 om tillimpningen av artikel 3.3 e i direktiv
1999/5/EG pé transceivrar (lavinsindare/lavinsokare), ska uppfylla de krav
som anges i beslutet.

98§ Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2005/53/EG av
den 25 januari 2005 om tilldimpningen av artikel 3.3 e i Europaparlamentets
och rédets direktiv 1999/5/EG pa radioutrustning som &r avsedd att ingd i det
automatiska identifieringssystemet (AIS), ska uppfylla de krav som anges i
beslutet.

10§  Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2005/631/EG
av den 29 augusti 2005 betriffande visentliga krav i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG med avseende pa
sékerstillande av tillgdngen till nodtjdnster genom Cospat-Sarsat-
lokaliseringsséndare, ska uppfylla de krav som anges i beslutet.

11§  Radioutrustning, som anges i Kommissionens beslut 2013/638/EU
av den 12 augusti 2013 om visentliga krav fér marin radioutrustning som &r



avsedd att anviindas pa fartyg som inte omfattas av Solas for deltagande i det
globala nddsignals- och sikerhetssystemet till sjoss (GMDSS), ska uppfylla
de krav som anges i beslutet.

Kapitel 3 Skyldigheter fér ekonomiska aktorer
Tillverkarnas skyldigheter

1§ En tillverkare som slépper ut radioutrustning p&4 marknaden ska se
till att utrustningen har konstruerats och tillverkats i enlighet med de
visentliga kraven i 2 kap.

2§ Tillverkaren ska utarbeta den tekniska dokumentation som avses i 7
kap.

Tillverkaren ska utfora eller lata utfora en beddmning av
Overensstdmmelse i enlighet med 4 kap. i syfte att uppfylla de visentliga krav
som anges i 2 kap. Om beddmningen av Overensstimmelse visar att
radioutrustningen uppfyller dessa krav ska tillverkaren uppritta en EU-
forsdkran om overensstimmelse i enlighet med 5 kap och anbringa CE-
mérkning i enlighet med 6 kap.

3§ Tillverkaren ska behdlla den tekniska dokumentationen och EU-
forsskran om overensstimmelse 1 tio &r frdn det att radioutrustningen har
sldppts ut pd marknaden.

48§ Tillverkaren ska se till att det finns rutiner som sékerstiller att
serietillverkning Overensstdimmer med kraven enligt radioutrustningslagen
och dessa foreskrifter. Tillverkaren ska vid serietillverkningen ta hénsyn till
dndringar i radioutrustningens konstruktion eller egenskaper, och dndringar i
harmoniserade standarder eller andra tekniska specifikationer som hénvisas
till i forsdikran om dverensstimmelse for radioutrustningen.

5§ Tillverkaren ska for att skydda slutanvéindarnas hélsa och sékerhet,
nér det anses limpligt med hénsyn till de risker som radioutrustningen utgoér,
utfora slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahdllits pa
marknaden. Tillverkaren ska

a) granska, och vid behov registerfora, inkomna klagomaél,
radioutrustning som inte Overensstimmer med kraven samt
aterkallelser av radioutrustning, och

b) informera distributdrerna om all sddan &vervakning.

6§ Tillverkaren ska se till att all radioutrustning som tillverkaren slépper
ut p& marknaden #r forsedd med typnummer, partinummer, serienummer eller
annan identifieringsmérkning. Om detta inte & mojligt pd grund av
radioutrustningens  storlek eller art ska informationen ldmnas pé



forpackningen eller i ett dokument som medfoljer radioutrustningen.

78 Tillverkaren ska pd radioutrustningen ange sitt namn, registrerat
firmanamn eller registrerat varumirke samt en postadress pd vilken
tillverkaren kan kontaktas. Om detta inte & mojligt pd grund av
radioutrustningens storlek eller art, ska informationen ldmnas pa
forpackningen eller i ett dokument som medfdljer radioutrustningen. Den
angivna adressen ska ange en enda kontaktpunkt dér tillverkaren kan
kontaktas. Kontaktuppgifterna ska anges pa svenska eller engelska.

8§ Tillverkaren ska se till att det med radioutrustningen medfdljer
bruksanvisning och sdkerhetsinformation pé& svenska eller engelska.
Bruksanvisningar ska innehélla de uppgifter som behovs for att
radioutrustningen ska kunna anvindas pé avsett sétt. [ denna information ska,
i tillimpliga fall, ing& en beskrivning av sédana tillbehér och komponenter,
déribland programvara, som mojliggdér att radioutrustningen fungerar som
avsett. Bruksanvisningar och sdkerhetsinformation liksom all mérkning ska
vara tydliga och littbegripliga.

I de fall radioutrustning avsiktligt avger radiovigor ska utéver vad som
anges i forsta stycket dven f6ljande uppgifter medfslja radioutrustningen.

a) Det eller de frekvensband som radioutrustningen anvénder.
b) Den maximala radiofrekvenseffekt som 6verfors inom det eller de
frekvensband dér radioutrustningen anvénds.

9§ Tillverkaren ska se till att det med all radioutrustning medftljer en
kopia av EU-forsdkran om Overensstimmelse eller av en forenklad EU-
forsdkran om Overensstimmelse. Om en férenklad EU-forsékran om
Overensstimmelse har upprittats, ska den innehalla den webbadress dér den
fullsténdiga texten till EU-forséikran om §verensstimmelse kan erhéllas.

10§ Om det finns restriktioner for ibruktagandet eller krav for
anvindningstillstdnd ska det finnas information p& forpackningen som
mdjliggor identifiering av den medlemsstat eller det geografiska omrade i en
medlemsstat dér restriktionerna eller kraven géller. Denna information ska
finnas i den bruksanvisning som medf6ljer radioutrustningen.

11§  En tillverkare som anser eller har skél att misstinka att
radioutrustning som tillverkaren har sldppt ut p& marknaden inte
overensstimmer med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter ska omedelbart vidta de korrigerande atgirder som krivs for att
radioutrustningen ska dverensstimma med kraven eller, om s& &r lampligt, for
att dra tillbaka eller &terkalla utrustningen. Om radioutrustningen utgdr en
risk  ska  tillverkaren = omedelbart  underritta de  behoriga
marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dér tillverkaren har
tillhandahallit utrustningen och l4amna detaljerade uppgifter om den bristande
Overensstimmelsen, de korrigerande &tgérder som vidtagits och resultaten av
dessa atgérder.



12§  Tillverkaren ska p& motiverad begran av  behérig
marknadskontrollmyndighet, ge myndigheten all information och
dokumentation som behovs for att visa att radioutrustningen dverensstdimmer
med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

Informationen och dokumentationen ska limnas i pappersform eller
elektronisk form och vara skriven pa svenska eller engelska. Tillverkaren ska
pé begidran samarbeta med myndigheten om de atgirder som vidtas for att
undanrdja riskerna med den radioutrustning som tillverkaren har sldppt ut péa
marknaden.

Tillverkarens representant

13§  Tillverkaren fir genom skriftlig fullmakt utse en representant.
Skyldigheterna enligt 1 § och 2 § forsta stycket far inte delegeras till
tillverkarens representant.

14 § Tillverkarens representant ska utféra de uppgifter som anges i
fullmakten fran tillverkaren. Fullmakten ska ge tillverkarens representant rétt
att d&tminstone

a) inneha EU-forsikran om Overensstimmelse och den tekniska
dokumentationen i tio ar efter det att radioutrustningen har sléppts ut
p& marknaden, och

b) pad motiverad begiran av behorig marknadskontrollmyndighet ge
myndigheten all information och dokumentation som behdvs for att
visa att radioutrustningen Overensstimmer med kraven enligt
radioutrustningslagen och dessa foreskrifter, och

c) pa begdran samarbeta med behdrig marknadskontrollmyndighet om
de atgirder som vidtas for att undanrdja riskerna med den
radioutrustning som omfattas av fullmakten.

Importorernas skyldigheter

15§ Innan en importdr sldpper ut radioutrustning pd marknaden ska
importoren forsikra sig om att tillverkaren har utfort den bedémning av
Overensstimmelse som avses i 4 kap. Importoren ska forsdkra sig om att
tillverkaren har uppréttat den tekniska dokumentationen, att radioutrustningen
&r forsedd med CE-mérkning och 4tféljs av den information och de dokument
som avses i 8-10 §§, samt att tillverkaren har uppfyllt kraven i 6 och 7 §§ .

Om en importdr anser eller har skil att misstédnka att radioutrustning inte
Overensstémmer med de vésentliga krav som anges i 2 kap. far importoren
inte sldppa ut radioutrustningen p& marknaden forrin importdren har forsékrat
sig om att utrustningen dverensstimmer med kraven. Om radioutrustningen
utgér en risk ska importéren informera tillverkaren och de behoriga
marknadskontrollmyndigheterna.



16 § Importéren ska pé& radioutrustningen ange sitt namn, registrerat
firmanamn eller registrerat varumirke samt den postadress pé vilken
importodren kan kontaktas. Om detta inte &r mdjligt pd grund av utrustningens
storlek eller art ska informationen ldmnas pa forpackningen eller i ett
dokument som medfdljer radioutrustningen. Detta géller exempelvis de fall dd
importdren skulle behdva dppna forpackningen for att ange sitt namn och sin
adress pa radioutrustningen. Kontaktuppgifterna ska anges pd svenska eller
engelska.

17 § Importdren ska se till att det med radioutrustningen medfoljer
bruksanvisning och sikerhetsinformation pé svenska eller engelska.

18§ Importdren ska, s& linge importdren har ansvar for
radioutrustningen, se till att lagrings- och transportférhallanden for
radioutrustningen inte 4r s&dana att de riskerar utrustningens
Overensstimmelse med de viisentliga kraven i 2 kap.

19§ Importéren ska for att skydda slutanvéndarnas hdlsa och sékerhet,
nédr det anses lampligt med hénsyn till de risker som radioutrustningen utgér,
utfora slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahallits pa
marknaden. Importdren ska
a) granska, och vid behov registerféra, inkomna klagomaél,
radioutrustning som inte Overensstimmer med kraven samt
aterkallelser av radioutrustning, och
b) informera distributdrerna om all sddan 6vervakning.

20§  En importdr som anser eller har skil att misstdnka att radioutrustning
som importdren har sléppt ut pd marknaden inte dverensstimmer med kraven
enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter ska omedelbart vidta de
korrigerande atgérder som krévs for att radioutrustningen ska dverensstimma
med kraven eller, om s& dr lampligt, for att dra tillbaka eller &terkalla
utrustningen. Om radioutrustningen utgdr en risk ska importdren omedelbart
underritta de behdriga marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater
dédr importdren har tillhandahéllit utrustningen, och ldmna uppgifter om den
bristande dverensstimmelsen samt om de korrigerande &tgérder som vidtagits.

21§  En importdr ska under tio &r frén det att radioutrustningen sléppts ut
p& marknaden hélla en kopia av EU-forsikran om Overensstimmelse
tiligénglig for behoriga marknadskontrollmyndigheter och se till att dessa
myndigheter p& begiiran kan fa tillgng till den tekniska dokumentationen.

22 § En importér ska pd motiverad begiran av en behorig
marknadskontrollmyndighet ge myndigheten all den information och
dokumentation som behdvs for att visa att radioutrustningen dverensstimmer
med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter. Informationen
och dokumentationen ska limnas i pappersform eller elektronisk form och



vara skriven p& svenska eller engelska. Importoren ska p& begéran samarbeta
med myndigheten om de &tgérder som vidtas for att undanrdja riskerna med
den radioutrustning som importdren har sldppt ut pd marknaden.

Distributorernas skyldigheter

23§ Innan en distributér tillhandahéaller radioutrustning pa marknaden ska
distributdren kontrollera att

a) radioutrustningen #r forsedd med CE-mérkning,

b) b) radioutrustningen atfoljs av de dokument som krdvs enligt dessa
foreskrifter och av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pa
svenska eller engelska samt

¢) tillverkaren och importéren har uppfyllt kraven i 4 §
radioutrustningslagen (2016:392), 6-10 §§ respektive 16 § dessa
foreskrifter.

Om en distributor anser eller har skl att missténka att radioutrustningen
inte Overensstimmer med de vésentliga krav som anges i 2 kap. fir
distributéren inte tillhandahdlla radioutrustningen pd marknaden forrén
distributéren har forsdkrat sig om att utrustningen Overensstimmer med
kraven. Om radioutrustningen utgdér en risk ska distributoren informera
tillverkaren eller importéren och behériga marknadskontrollmyndigheter.

24§  Distributren ska, s& linge distributdren har ansvar for
radioutrustningen, se till att lagrings- eller transportforhallanden for
radioutrustningen  inte #4r sidana att de riskerar utrustningens
Overensstimmelse med de visentliga kraven i 2 kap.

25§ En distributér som anser eller har skdl att misstinka att
radioutrustning som distributéren har tillhandahéllit p4 marknaden inte
dverensstimmer med kraven i radioutrustningslagen och dessa foreskrifter ska
forsdkra sig om att det vidtas de korrigerande é&tgérder som krévs for att
radioutrustningen ska ¢verensstimma med kraven eller, om sé &r [ampligt, for
att dra tillbaka eller aterkalla utrustningen. Om radioutrustningen utgdr en
risk  ska  distributoren = omedelbart  underritta de  behoriga
marknadskontrolimyndigheterna i de medlemsstater dér distributéren har
tillhandahéllit radioutrustningen och ldmna detaljerade uppgifier om den
bristande &verensstdimmelsen och om de korrigerande atgirder som vidtagits.

268§ En distributor ska p& motiverad begiran av en behorig
marknadskontrollmyndighet ge myndigheten all den information och
dokumentation som behovs for att visa att radioutrustningen dverensstimmer
med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter. Informationen
och dokumentationen ska ldmnas i pappersform eller elektronisk form och
vara skriven pa svenska eller engelska. Distributéren ska pa begéran
samarbeta med myndigheten om de atgérder som vidtas for att undanrbja
riskerna med den radioutrustning som distributdren tillhandahéllit pa



marknaden.

Ovriga skyldigheter

27§ En ekonomisk aktdr ska kunna ge information om

a) samtliga ekonomiska aktdrer som har levererat radioutrustning till
denne, och

b) samtliga ekonomiska aktorer som denne har levererat radioutrustning
till.

Informationen ska kunna ges i tio &r frin det att den ekonomiska aktéren
har fétt radioutrustningen levererad till sig och i tio &r fran det att aktoren har
levererat radioutrustningen.

Kapitel 4 Bedémning av dverensstimmelse med visentliga krav for
radioutrustning

1§ Vid beddmning av sddan dverensstimmelse som avses i 3 kap. 2 §
andra stycket ska hdnsyn tas till alla normala driftsforhallanden. Vid
bedémning av dverensstimmelse med de vésentliga krav som anges i 2 kap.
1-4 §§ ska hinsyn dven tas till de forhallanden som rimligen kan forutses. I de
fall radioutrustningen kan konfigureras pé olika sitt ska beddmningen av
Overensstimmelse styrka att radioutrustningen uppfyller de vésentliga kraven
i 2 kap. i samtliga mdjliga konfigurationer.

28 Tillverkaren ska visa att radioutrustningen dverensstdémmer med de
visentliga krav som anges i 2 kap. 1-5 §§ genom att anvéinda ndgot av
fsljande forfaranden for beddmning av dverensstdmmelse.

a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga 1,

b) EU-typkontroll f6ljd av dverensstimmelse med typ som grundar sig
pa intern tillverkningskontroll enligt bilaga 2, eller

c) Overensstimmelse som grundar sig pa fullstindig kvalitetssdkring
enligt bilaga 3.

38§ Om tillverkaren, vid bedémning av om radioutrustning
Overensstimmer med de visentliga krav som faststélls i 2 kap. 6 -11 §§, har
f5ljt de harmoniserade standarder till vilka hinvisningar har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning ska tillverkaren anviinda négot av
foljande forfaranden.

a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga 1,

b) EU-typkontrol! foljd av &verensstimmelse med typ som grundar sig
pé intern tillverkningskontroll enligt bilaga 2, eller

¢) Overensstimmelse som grundar sig pd fullstindig kvalitetssdkring



enligt bilaga 3.

48 Om tillverkaren, vid beddémning av om radioutrustning
overensstimmer med de vésentliga krav som faststélls i 2 kap. 6-11 §§, inte
eller endast delvis har foljt harmoniserade standarder till vilka hé&nvisningar
har offentliggjorts i Furopeiska unionens officiella tidning, eller om sddana
harmoniserade standarder saknas, ska radioutrustningen omfattas av de
vésentliga kraven enligt nagot av féljande férfaranden:

a) EU-typkontroll f6ljd av 6verensstimmelse med typ som grundar sig
pé intern tillverkningskontroll enligt bilaga 2, eller

b) overensstimmelse som grundar sig pé fullstindig kvalitetssikring
enligt bilaga 3.

Kapitel 5 EU-forsékran om dverensstiimmelse

1§ En sddan EU-forsiikran om dverensstimmelse som avses i 3 kap. 2 §
andra stycket ska innehdlla uppgifter om att de visentliga kraven i 2 kap. &r

uppfyllda.

2§ En EU-f6rsékran om dverensstimmelse ska utformas i enlighet med
mallen i bilaga 4, innehalla de uppgifter som anges i bilagan och uppdateras
regelbundet. Forsdkran ska vara skriven pé négot av unionens officiella sprak
samt finnas Oversatt till svenska eller engelska.

En forenklad EU-forsdkran om &verensstimmelse som avses i 3 kap. 9 §
ska innehdlla de uppgifter som anges i bilaga 5 och ska uppdateras
regelbundet. Forsdkran ska vara skriven pd nigot av unionens officiella sprak
samt finnas Gversatt till svenska eller engelska. Den fullstindiga texten till en
sédan forsékran ska finnas tillgéinglig via den webbadress som anges i den
forenklade EU-forsékran om overensstimmelse, pé det eller de sprdk som
krdvs av den medlemsstat dédr radioutrustningen sldpps ut eller tillhandahélls
pa marknaden.

38 Om radioutrustningen omfattas av fler &n en unionsakt dir det stlls
krav pd EU-forsdkran om dverensstimmelse ska endast en EU-forsdkran om
Overensstimmelse uppréttas for samtliga dessa unionsakter. 1 forsékran ska
det anges vilka unionsakter som berdrs och limnas en publikationshénvisning
till dessa.

4§ Genom att uppritta en EU-forsikran om overensstimmelse tar
tillverkaren ansvar for att radioutrustningen Overensstimmer med kraven i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstifining om tillhandahallande pa
marknaden av radioutrustning och om upphévande av direktiv 1999/5/EG.



Kapitel 6 CE-mérkning

1§ Sddan CE-mirkning som avses i 3 kap. 2 § andra stycket ska
anbringas pé radioutrustningen innan den sldpps ut p&d marknaden.

2§ CE-mirkningen ska omfattas av de allménna principer som faststills
i artikel 30.1-30.5 i forordning (EG) nr 765/2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av
produkter och upphévande av forordning (EEG) nr 339/93.

38 CE-miérkningen ska anbringas p& radioutrustningen eller dess
informationsskylt p& ett sddant sétt att mérkningen &r synlig, l&tt ldsbar
och outplanlig. Detta giller inte i de fall ddr det inte dr mojligt eller
lampligt p& grund av radioutrustningens art. CE-mérkningen ska &ven
anbringas pa forpackningen pé ett sddant sétt att mérkningen &r synlig och
14tt [dsbar.

48§ CE-mérkningen ska Aatfoljas av det anmélda organets
identifikationsnummer 1 de fall dir det forfarande for beddmning av
overensstimmelse som anges i bilaga 3 har tilldmpats.

Det anméilda organets identifikationsnummer ska ha samma hojd som CE-
miérkningen.

Det anmilda organets identifikationsnummer ska anbringas av det
anmilda organet,

eller, efter dess anvisningar, av tillverkaren eller dennes representant.

58§ Hojden p& CE-miérkningen far vara ldgre &n 5 millimeter om det &r
lampligt med hénsyn till utrustningens art och under f6rutséttning att
mérkningen dnda &r synlig och ldsbar.

Kapitel 7 Teknisk dokumentation

1§ Sédan teknisk dokumentation som avses i 3 kap. 2 § forsta stycket
ska innehdlla alla relevanta uppgifter om tillverkarens tillvigagéngssitt for att
sikerstilla att radioutrustningen uppfyller de visentliga kraven i 2 kap.
Dokumentationen ska atminstone innehéalla de uppgifter som anges i bilaga 6.

28 Den tekniska dokumentationen ska upprittas innan radioutrustningen
slépps ut pd marknaden och ska uppdateras regelbundet.

38 Den tekniska dokumentation och korrespondens som avser
forfaranden for EU-typkontroll ska uppréttas pa ett officiellt sprék i den
medlemsstat dir det anmélda organet finns eller pa ett sprak som kan godtas
av organet ifrga.



48§ Om den tekniska dokumentationen inte &r forenlig med 1-3 §§, far
marknadskontrollmyndigheten uppmana tillverkaren eller importdren att inom
en viss foreskriven tid utfora en provning vid ett organ som &r godtagbart for
marknadskontrollmyndigheten. Provningen ska goras for att kontrollera att
utrustningen uppfyller de visentliga krav som anges i 2 kap. och ska utforas
pé tillverkarens eller importdrens bekostnad.

Kapitel 8 Erséttning vid marknadskontroll

18§ Den som tillhandahaller en behorig marknadskontrollmyndighet
utrustning som ska kontrolleras, ska erhélla erséttning.

Ersdttning enligt forsta stycket utgr endast om utrustningen har
forsdmrats genom kontrollen, och om utrustningen vid kontrolien uppfyller
kraven i radioutrustningslagen (2016:392) och med stéd av lagen meddelade
foreskrifter.

Ersittning enligt forsta stycket ska bestdimmas till inkdpspriset for den |
som tilihandahéller utrustningen. Om utrustningen endast forsdmrats i mindre
grad, ska ersittningen bestdmmas till ett skéligt belopp.

Ersdttning enligt forsta stycket betalas ut nér kontrollen har avslutats. Om
det star klart for den behdriga marknadskontrollmyndigheten att utrustningen
kommer att forstoras vid kontrollen, kan erséttning betalas ut vid tidpunkten
for tillhandahéallandet.

Erséttning som betalats vid tidpunkten for tillhandahallandet enligt fjarde
stycket, ska terbetalas till den behériga marknadskontrollmyndigheten, om
utrustningen vid kontrollen inte uppfyller kraven i radioutrustningslagen
(2016:392) och med stod av lagen meddelade foreskrifter.

2§ Den som tillhandahéllit behorig marknadskontrollmyndighet sddan
utrustning som ska kontrolleras ska ersétta myndigheten for de kostnader som
uppkommer vid nédvindig provning i de fall utrustningen vid kontrollen visar
sig inte uppfylla kraven i radioutrustningslagen (2016:392) och dessa
foreskrifter.

Kostnadsersittning enligt forsta stycket kan, om det finns synnerliga skil,
bestimmas till ett ldgre belopp.



—_—

Dessa foreskrifter trader i kraft den 1 juli 2016.

Genom foreskrifterna upphévs Post- och telestyrelsens foreskrifter
(PTSFS 2004:7) om krav m.m. pa radio- och teleterminalutrustning.
Radioutrustning som har sldppts ut p&d marknaden fore den 13 juni
2017 och som uppfyller kraven i de upphédvda foreskrifterna, ska
anses uppfylla foreskrivna krav i de nya foreskrifterna.

Pa Post- och telestyrelsens vignar

CATARINA WRETMAN

Karolina Asp
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Bedémning av 6verensstimmelse
modul A
Intern tillverkningskontroll

Intern tillverkningskontroll &r det forfarande f6r bedémning av
Overensstdmmelse genom vilket tillverkaren fullgor skyldigheterna i
punkterna 2, 3 och 4 i denna bilaga och sékerstiller och forsikrar pd
eget ansvar att radioutrustningen i fraga uppfyller de vésentliga
kraven i 2 kap.

Teknisk dokumentation

Tillverkaren ska uppritta den tekniska dokumentationen i enlighet
med bestdmmelserna i 7 kap.

Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nodvéndiga atgirder for att tillverkningen
och Overvakningen av denna leder till att den tillverkade
radioutrustningen dverensstimmer med den tekniska
dokumentationen som avses i punkt 2 i denna bilaga samt med de
visentliga kraven som anges i 2 kap.

CE-méirkning och EU-férsiikran om dverensstimmelse
Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen enligt 6 kap. pé all
radioutrustning som uppfyller de tillimpliga kraven i dessa
foreskrifter.

Tillverkaren ska upprétta en skriftlig EU-forsikran om
Overensstdmmelse for varje typ av radioutrustning och kunna uppvisa
den tillsammans med den tekniska dokumentationen f6r de nationella
myndigheterna i tio &r efter det att radioutrustningen har sléppts ut p&
marknaden. T EU-forsdkran om &verensstimmelse ska det anges for
vilken radioutrustning den har upprittats.

En kopia av EU-forsdkran om &verensstimmelse ska pad begéran
goras tillginglig for de behdriga myndigheterna.

Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 far fullgoras, for dennes
rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt
att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Beddmning av dverensstimmelse
modulerna B och C
EU-typkontroll och verensstimmelse med typ som
grundar sig pa intern tillverkningskontroll
Modul B
EU-typkontroll
1. EU-typkontroll &r den del av ett forfarande f6r beddémning av

overensstimmelse genom vilken ett anmélt organ undersoker den tekniska
konstruktionen av radioutrustningen och kontrollerar och intygar att den
uppfyller de vésentliga kraven i 2 kap.

2. EU-typkontroll ska utféras genom en bedémning av den tekniska
konstruktionens ldmplighet f6r radioutrustningen. Detta ska ske genom
granskning av den tekniska dokumentation och de underlag som avses i punkt
3, utan understkning av provexemplar (konstruktionstyp).

3. Tillverkaren ska l&imna in ans6kan om EU-typkontroll till ett valfritt
anmilt organ.
Anstkan ska innehalla f6ljande:
a) Tillverkarens namn och adress och, om ansdkan limnas in av
tillverkarens representant, dven dennes namn och adress.

b) En skriftlig forsdkran om att samma ansdkan inte har ldmmnats in till
nagot annat anmélt organ.

¢) Den tekniska dokumentationen. Den tekniska dokumentationen ska gora
det mojligt att bedéma om radioutrustningen uppfyller de tillimpliga
kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter och innehélla en
tillfredsstédllande analys och beddmning av riskerna. Den tekniska
dokumentationen ska innehalla en upprékning av de tillimpliga kraven och,
i den mén det krdvs for bedomningen, #dven en beskrivning av
radioutrustningens konstruktion, tillverkning och funktionssétt. Den
tekniska dokumentationen ska, i tilldmpliga fall, innehélla de uppgifter som
anges i bilaga 6.
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d) Underlag som visar att den losning som valts for den tekniska
konstruktionen 4r ldmplig. I underlaget ska anges alla dokument som har
anvints, sirskilt nidr de relevanta harmoniserade standarderna inte har
tilldmpats eller inte har tillimpats fullt ut. Underlaget ska vid behov
innehdlla resultaten av provningar som utforts i enlighet med andra
relevanta tekniska specifikationer i ldampligt laboratorium som tillhor
tillverkaren, eller i ngot annat provningslaboratorium for dennes rikning
och under dennes ansvar.

4. Det anmilda organet ska granska den tekniska dokumentationen och
underlagen i syfte att bedéma om radioutrustningens tekniska konstruktion &r
lamplig.

5. Det anmélda organet ska utarbeta en utvérderingsrapport dér det
anges vilka atgirder som har vidtagits i enlighet med punkt 4 och vad de har
resulterat i. Utan att det paverkar det anmélda organets skyldigheter enligt
punkt 8 fr organet inte offentliggdra hela eller delar av innehdllet i rapporten
utan tillverkarens samtycke.

6. Om typen uppfyller de krav enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter som &r tillimpliga p& den berdrda radioutrustningen ska det
anmélda organet utfirda ett EU-typintyg till tillverkaren. Det intyget ska
innehalla tillverkarens namn och adress, slutsatserna av undersékningen, de
aspekter av de visentliga kraven som omfattas av kontrollen, eventuella
giltighetsvillkor samt de uppgifter som krivs for att identifiera den bedomda
typen. EU-typintyget kan ha en eller flera bilagor.

EU-typintyget och bilagorna ska innehéila all information som behdvs for
att bedoma om den tillverkade radioutrustningen ¢verensstimmer med den
undersékta typen och for att kontrollera utrustning i bruk.

Om typen inte uppfyller kraven enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter ska det anmilda organet avsld ansdkan om EU-typintyg och
underriitta den sdkande om detta samt utforligt motivera avslaget.

7. Det anmilda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och
om det visar sig att den godkénda typen inte lingre uppfyller kraven enligt
utrustningslagen och dessa foreskrifter ska organet faststidlla om det krivs
ytterligare undersokningar. Om sé r fallet ska det anmélda organet underritta
tillverkaren om detta.

Tillverkaren ska underritta det anmélda organ som har den tekniska
dokumentationen rérande EU-typintyget om alla &ndringar av den godkénda
typen som kan péverka radioutrustningens overensstdimmelse med de
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visentliga kraven i utrustningslagen och dessa foreskrifter eller villkoren for
det intygets giltighet. For sddana dndringar krivs ytterligare godkénnande i
form av ett tillédgg till det ursprungliga EU-typintyget.

8. Varje anmilt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de
EU-typintyg och/eller eventuella tilligg till dessa som organet har utfirdat
eller aterkallat, och det ska regelbundet eller pd begéran ge den anmiilande
myndigheten tillgang till forteckningen 6ver sidana intyg och/eller tillgg till
dessa som det har avslagit, tillfélligt dterkallat eller p& annat sétt belagt med
restriktioner.

Varje anmélt organ ska underriitta de 6vriga anmiilda organen om de EU-
typintyg och/eller tillégg till dessa som organet har végrat utfirda, tillfilligt
eller slutgiltigt &terkallat eller pa annat sétt belagt med restriktioner och, pa
begidran, om sédana intyg och/eller tilligg som det har utfirdat.

Varje anmilt organ ska underritta medlemsstaterna om de EU-typintyg
som det har utfirdat och/eller tilligg till dessa i de fall ddr harmoniserade
standarder vars referensnummer har offentliggjorts i Furopeiska unionens
officiella tidning inte har tillimpats eller inte har tillimpats fullt ut.
Medlemsstaterna, kommissionen och 6vriga anmélda organ har rift att pa
begiran f& en kopia av EU-typintyget och/eller tilliggen till det.
Medlemsstaterna och kommissionen har rétt att p& begéran fi en kopia av den
tekniska dokumentationen och av resultaten frdn de understkningar som
utforts av det anmélda organet. Det anmiilda organet ska férvara en kopia av
EU-typintyget, dess bilagor och tilligg och det tekniska underlaget, inklusive
dokumentation fran tillverkaren under tio ar réknat frn att radioutrustningen
har bedomts eller sé ldnge som det intyget r giltigt.

9. Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa en
kopia av EU-typintyget med bilagor och tillgg tillsammans med den tekniska
dokumentationen i tio &r efter det att radioutrustningen har sldppts ut pa
marknaden.

10. Tillverkarens representant far limna in den ansokan som avses i
punkt 3 och fullgdra skyldigheterna enligt punkterna 7 och 9, forutsatt att de
specificeras i fullmakten.
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Modul C
Overensstimmelse med typ som grundar sig pé intern
tillverkningskontroll

1. Overensstimmelse med typ som grundar sig p& intern
tillverkningskontroll #r den del av ett forfarande for beddmning av
Overensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgdr skyldigheterna i
punkterna 2 och 3 samt s#kerstéller och forsdkrar att den berdrda
radioutrustningen ¢verensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-
typintyget och uppfyller kraven enligt radioutrustningslagen och dessa
foreskrifter.

2. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nodvindiga &tgérder for att tillverkningen och
Overvakningen av denna leder till att den tillverkade radioutrustningen
Overensstimmer med den godkinda typen enligt beskrivningen i EU-
typintyget och med kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

3. CE-mirkning och EU-forséikran om dverensstimmelse

3.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mérkningen i enlighet med
bestdmmelserna i 6 kap. pa all radioutrustning som dverensstimmer med
typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller kraven enligt
radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

3.2 Tillverkaren ska upprétta en skriftlig EU-forsgdkran om
Overensstdimmelse i enlighet med bestimmelserna i 5 kap. for varje typ av
radioutrustning och kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio
ar efter det att radioutrustningen har sidppts ut pd marknaden. I EU-
forsikran om dverensstimmelse ska det anges for vilken radioutrustning den
har upprittats.

En kopia av EU-forsdkran om §verensstdimmelse ska pa begéran goras
tillgéinglig for de behoriga myndigheterna.

4. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 3 far fullgoras, for dennes rékning
och pd dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa
skyldigheter specificeras i fullmakten.
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Bedomning av dverensstimmelse
Modul H
Overensstimmelse som grundar sig pa fullstindig
kvalitetssiikring

1. Overensstimmelse som grundar sig pa fullstindig kvalitetssakring dr
det forfarande for bedémning av dverensstimmelse genom vilket tillverkaren
fullgdr skyldigheterna i punkterna 2 och 5 och sékerstiller och forsikrar pé
eget ansvar att den berdrda radioutrustningen uppfyller de tillimpliga kraven
enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.

2, Tillverkning

Tillverkaren ska tillimpa ett godkint kvalitetssystem for konstruktion,
tillverkning, slutlig radioutrustningskontroll och provning av de berdrda
produkterna i enlighet med punkt 3 som ska kontrolleras i enlighet med punkt
4.

3. Kvalitetssystem
3.1 Tillverkaren ska hos ett valfritt anmilt organ anséka om att f& sitt
kvalitetssystem for den aktuella radioutrustningen beddmt.

Anstkan ska innehalla foljande:

a) Tillverkarens namn och adress och, om anstkan limnas in av
tillverkarens representant, dven dennes namn och adress.

b) Den tekniska dokumentationen f6r varje typ av radioutrustning som #r
avsedd att tillverkas. Den tekniska dokumentationen ska, i tillimpliga
fall, innehélla de uppgifter som anges i bilaga 6.

¢)Dokumentation av kvalitetssystemet.

d) En skriftlig forséikran om att samma ansdkan inte har ldmnats till ndgot
annat anmilt organ.
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3.2 Kvalitetssystemet ska sdkerstdlla att radioutrustningen Overensstammer
med de tillampliga kraven i dessa foreskrifter.

Samtliga faktorer, krav och bestdimmelser som tillverkaren tagit hénsyn till
ska dokumenteras pd ett systematiskt och oOverskadligt sdtt i form av
skriftliga riktlinjer, forfaranden och anvisningar. Dokumentationen av
kvalitetssystemet ska mojliggdra en enhetlig tolkning av kvalitetsrelaterade
program, planer, manualer och protokoll.

Dokumentationen ska s#rskilt omfatta en fullgod beskrivning av

a) kvalitetsmdl och organisationsstruktur samt ledningens ansvar och
befogenheter betréffande konstruktion och produktkvalitet,

b) de tekniska specifikationer for konstruktionen, inbegripet standarder,
som kommer att tilldimpas och, nir de relevanta harmoniserade
standarderna inte tillimpas till fullo, vilka medel som kommer att
anvindas for att sékerstélla att de visentliga sdkerhetskrav enligt dessa
foreskrifier som &r tilldmpliga pé radioutrustningen uppfylls,

c) de tekniker for konstruktionsstyrning och konstruktionskontroll,
metoder och systematiska atgérder som kommer att anvéndas vid
konstruktion av den radioutrustning som tillhor den berdrda
radioutrustningstypen,

d) de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for
tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetssdkring som kommer att
anvindas,

e) de undersdkningar och provningar som kommer att utforas fore, under
och efter tillverkningen samt hur ofta dessa kommer att utforas,

f) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat,
kalibreringsresultat och redogérelser for personalens kvalifikationer,

g) metoder for dvervakning av att den erforderliga konstruktions- och
produktkvaliteten uppnés och att kvalitetssystemet fungerar effektivt.
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3.3 Det anmélda organet ska bedéma kvalitetssystemet for att avgéra om det

uppfyller kraven i punkt 3.2.

Det anmélda organet ska forutsétta att dessa krav dr uppfyllda i frdga om
de delar av kvalitetssystemet som Overensstimmer med motsvarande
specifikationer i relevant harmoniserad standard.

Utover erfarenhet av kvalitetsledningssystem ska minst en av
revisionsgruppens deltagare ha erfarenhet av bedomning av det aktuella
radioutrustningsomrédet och den berdrda radiotekniken, och kénna till de
tilldmpliga kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter.
Revisionen ska #ven omfatta en inspektion hos tillverkaren.
Revisionsgruppen ska granska den tekniska dokumentation som avses i
punkt 3.1 (b) for att kontrollera att tillverkaren kénner till de tillampliga
kraven enligt radioutrustningslagen och dessa foreskrifter och kan utfora
de understkningar som kridvs for att sikerstdlla att radioutrustningen
dverensstdimmer med kraven.

Tillverkaren eller dennes representant ska underréttas om beslutet.

Underrittelsen ska innehdlla slutsatserna fran revisionen samt det
motiverade beslutet.

3.4 Tillverkaren ska &ta sig att fullgtra de skyldigheter som &r férenade med

det godkinda kvalitetssystemet och att uppritthélla systemet s& att det
forblir indamalsenligt och effektivt.

3.5 Tillverkaren ska underritta det anmélda organ som har godként

4.

kvalitetssystemet om alla &ndringar som planeras i systemet.

Det anmilda organet ska bedoma de foreslagna dndringarna och avgora
om ett #ndrat kvalitetssystem fortfarande uppfyller de krav som avses i
punkt 3.2 eller om en ny bedémning 4r nddvéndig.

Organet ska underritta tillverkaren om sitt beslut. Underrittelsen ska
innehalla slutsatserna fran undersdkningen och det motiverade beslutet.

Kontroll under det anmélda organets ansvar

4.1 Syftet med kontrollen dr att forsékra sig om att tillverkaren fullgor de

skyldigheter som &r forenade med det godkdnda kvalitetssystemet.
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4.2 For att mojliggora en bedomning ska tillverkaren ge det anmélda organet
tilltrade till lokaler for konstruktion, tillverkning, kontroll, provning och
forvaring och tillhandahalla all nddvandig information, sérskilt i friga om

a) dokumentation av kvalitetssystemet,

b) de dokument som anges i kvalitetssystemets konstruktionsdel, sdsom.
resultat fran analyser, berdkningar och provningar,

c) de dokument som anges i kvalitetssystemets tillverkningsdel, t.ex.
granskningsrapporter,  provningsresultat, kalibreringsresultat och
redogorelser for personalens kvalifikationer etc.

4.3 Det anméilda organet ska regelbundet genomfbra revisioner for att
forsiakra sig om att tillverkaren uppritthdller och tillimpar
kvalitetssystemet och ska ldémna en revisionsberittelser till tillverkaren.

4.4 Det anmilda organet far dessutom gora oanmilda besok hos tillverkaren. I
samband med sddana besok far det anmilda organet vid behov utfora eller
lata utféra provningar av produkterna for att kontrollera att
kvalitetssystemet fungerar korrekt. Det anmélda organet ska ldmna en
besdksrapport till tillverkaren och, om provning har utférts, en
provningsrapport.

5. CE-mirkning och EU-forsékran om dverensstimmelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mérkningen i enlighet med 6 kap. och,
under ansvar av det anmilda organ som avses i punkt 3.1, organets
identifikationsnummer pa all radioutrustning som uppfyller de tillimpliga
krav som anges i 2 kap.

5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsdkran om dverensstimmelse
i enlighet med 5 kap. for varje typ av radioutrustning och kunna uppvisa
den for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att radioutrustningen
har sldppts ut p& marknaden. [ EU-forsékran om §verensstimmelse ska det
anges for vilken radioutrustning den har uppréttats.

En kopia av EU-forsékran om Overensstimmelse ska pd begiran goras
tillgénglig for de behoriga myndigheterna.

6. Tillverkaren ska under tio ar efter det att radioutrustningen har
sldppts ut pd marknaden kunna uppvisa foljande for de nationella
myndigheterna:

a) Den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1.

b) Sédan dokumentation av kvalitetssystemet som avses i punkt 3.1.

¢) Godkinda dndringar enligt punkt 3.5.
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d) Sédana beslut och rapporter frdn det anméilda organet som avses i
punkterna 3.5, 4.3 och 4.4,

7. Varje anmilt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de
godkinnanden av kvalitetssystem som det har utfidrdat eller aterkallat och ska
regelbundet eller p& begiran ge sin anmilande myndighet tillgdng till
forteckningen dver de godkénnanden av kvalitetssystem som det har avslagit,
tillfalligt &terkallat eller pa annat sétt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de Ovriga anmilda organen om de
godkinnanden av kvalitetssystem som det har avslagit eller tillfilligt eller
slutgiltigt aterkallat och, pé& begéran, om de godkénnanden av kvalitetssystem
som det har utférdat.

8. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5 och 6 far fullgoras, for
dennes rikning och pé dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt
att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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EU-forsikran om dverensstimmelse (nr xxx) !

1. Radioutrustning (produkt-, typ-, parti- eller serienummer):
2. Namn pa och adress till tillverkaren eller dennes representant:

3. Denna forsdkran om Overensstdimmelse utfirdas pa tillverkarens eget
ansvar.

4. Foremaél for forsdkran (identifiera radioutrustningen si att den kan spéras;
den kan innehalla en firgbild som &r s& tydlig att det gér att identifiera
radioutrustningen):

5. Foremélet for forsdkran ovan Overensstimmer med den relevanta
unionslagstifiningen om harmonisering:

Direktiv 2014/53/EU

Annan harmoniserad unionslagstifining i férekommande fall

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller
hénvisningar  till andra tekniska specifikationer enligt vilka
Overensstimmelsen forsdkras. Hénvisningar maste fortecknas tillsammans
med identifieringsnummer och version och, i forekommande fall, datum for
utfidrdande:

7. 1 tillampliga fall: det anmilda organet ... (namn, nummer) ... har utfort ...
(beskrivning av &tgdrd) ... och utfirdat EU-typprovningsintyg: ...

8.1 forekommande fall en beskrivning av tillbehdér och komponenter,
inklusive programvara, som gor det mojligt for radioutrustningen att
fungera som avsett och som ticks av en EU-forsikran om
Overensstimmelse:

9. Ytterligare information:
Undertecknat for: ...
(ort och datum)
(namn, befattning) (namnteckning)

U Det #4r frivilligt for tillverkaren att numrera EU-fSrsikran om
Overensstimmelse.
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FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Den forenklade EU-forsdkran om dverensstimmelse som avses i 3 kap. 9 §
ska ldmnas in enligt f6ljande:

Hirmed forsikrar [tillverkarens namn] att denna typ av radioutrustning [ange
typ av radioutrustning] dverensstimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstindiga texten till EU-forsikran om Overensstimmelse finns pd
f6ljande webbadress:
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DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONENS
INNEHALL

Den tekniska dokumentationen ska, dédr s dr tillimpligt, innehélla minst
foljande:

a) En allmén beskrivning av radioutrustningen inklusive:

i) fotografier eller illustrationer som visar yttre egenskaper, méirkning och
inre utformning,

ii) versioner av programvara eller fasta program som péaverkar
Overensstdimmelsen med de vésentliga kraven,

iii) anvindarinformation och installationsanvisningar.

b) Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman av komponenter,
delmontage, kretsar och liknande relevanta bestandsdelar.

¢) Beskrivningar och forklaringar som behdvs for att forstd dessa ritningar
och scheman och hur radioutrustningen fungerar.

d) En forteckning ver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har
foljts och till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning och, i de fall ddr de harmoniserade standarderna inte har
foljts, beskrivningar av de losningar som har valts for att uppfylla de
visentliga kraven i 2 kap., inbegripet en forteckning 6ver andra relevanta
tekniska specifikationer som foljts. Om de harmoniserade standarderna
foljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen specificeras vilka delar
som har tilldmpats.

e)Kopia av EU-forsikran om dverensstimmelse.

f) Om modulen for beddmning av dverensstimmelse i bilaga 2 har tillimpats,
kopia av ett EU-typintyg och dess bilagor som utfirdats av det berdrda
anmélda organet.

g) Resultat av konstruktionsberdkningar, undersékningar och liknande
relevanta uppgifter.

h) Provningsrapporter.

i) En forklaring av efterlevnaden av kravet 1 4 § forsta stycket
radioutrustningslagen (2016:392) och av inkluderandet eller uteldmnandet
av information pa forpackningen i enlighet med 3 kap. 10 § dessa
foreskrifter.



